Restaurant

VIKTORIA

Das Essen ist einer der vier Zwecke des Daseins.
Welches die anderen drei sind,

darauf bin ich noch nicht gekommen
Charles de Montesquieu (1689-1755)



Vorspeisen
Entrées
Starters

Rindsbouillon mit Fladli oder Gemusestreifen
Bouillon au boeuf Célestine ou des légumes
Clear beef soup with pancake or vegetable stripes

CHF 8.50

Tomatencremesuppe
Soupe de tomate
Tomato soup

CHF 9.50

Gruner Salat
Salade verte
Green salad

CHF 7.50

Bunt gemischter Salat
Salade mélée
Mixed salad

CHF 9.50

Nusslersalat mit Ei, Speck und CroGtons
Salade de méche aux ceufs, du lard et des crodtons
Lamb’s lettuce with egg, bacon and croutons

CHF 12.50




Hauptgange
Plats principaux
Main courses

Schweinsschnitzel an feiner Champignonsauce mit Butternudeln
Escalope de porc a la creme aux champignons avec des nouilles
Pork cutlet with mushroom cream sauce and noodles

CHF 26.00
Kleine Portion CHF 19.00

Schweinssteak mit Krauterbutter, garniert mit Gemuse und Pommes frites
Steak de porc grillé, beurre aux herbes fines
avec des pommes frites et des légumes
Pork steak with herb butter with French fries and vegetables

CHF 28.00

Wienerschnitzel (Kalb) garniert mit Gemuse und Pommes frites
Escalope de veau viennoise avec des légumes et des pommes frites
Wiener Schnitzel (veal) with vegetables and French fries

CHF 39.00
Kleine Portion CHF 31.00




Ein feines Stlick Fleisch auf heissem Stein
Un bon morceau de viande servi sur une pierre chaude
A delicious piece of meat on a Hot Stone

VVom Rind / boeuf / beef

Filet 150 gr. CHF 41.00

*200 gr CHF 49.00

Rumpsteak 150 gr. CHF 31.00
*200 gr CHF 38.00

VVom Pferd / cheval / horse

EntrecoOte 150 gr. CHF 30.00
*200 gr CHF 38.00

*pro zusatzlich 50 Gramm
Suplément de 50 grammes
per supplementary 50 grams

CHF 8.00

Dazu servieren wir Ihnen 4 verschiedene Saucen,
Gemusegarnitur und eine Beilage nach Wabhl:
Pommes frites, Kartoffel Wedges, Kroketten, Nudeln, Jasminreis

Toutes les pierres chaudes sont servies avec 4 sauces différentes,
des légumes et I’accompagnement de votre choix:
Pommes frites, wedges, croquettes, nouilles, riz au jasmin

With all pieces of meat we serve you 4 different sauces,
vegetables and a side dish of your choice:
French fries, wedges, croquettes, noodles, jasmin rice




<2 Thai Mandarin -
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Widme Dich der Liebe und

dem Kochen mit ganzem Herzen.
-Dalai Lama-



Suppen
Soupes
Soups

Kokossuppe mit Gemiise
Soupe de coco avec des légumes

Coconut soup with vegetables
+ *

CHF 9.50

Scharf-saure Gemusesuppe mit Poulet
Soupe aux légumes forte et aigre avec poulet

Hot and sour vegetable soup with chicken
+

CHF 9.50

Scharfe Thaibouillon mit Crevetten
Bouillon forte thailandaise aux crevettes

Hot clear soup with shrimps
+

CHF 10.00

+ Laktosefrel
*  Glutenfrei




Hausgemachte Vorspeisen
Entrées
Starters

Wan Tan Ravioli gefullt mit Schweinefleisch und Crevetten
Wan Tan Ravioli farci avec du porc et des crevettes

Wan Tan Ravioli stuffed with pork and shrimps
+

CHF 9.50

Gemuse Fruhlingsrollen
Rouleaux de printemps aux légumes

Vegetable Spring rolls
+

CHF 9.50

Pouletspiessli ,,Satay* an Erdnusssauce
Brochettes de poulet ,,Satay* a la sauce de cacahuetes
Chicken spit ,,Satay *“ with peanut sauce

CHF 12.00

Verschiedene gebackene Vorspeisen
Sélection de Thai hors d’oeuvres

Selection of Thai starters
+

CHF 10.50

Gebackene Crevetten
Crevettes frites

Fried shrimps
+

CHF 12.00

Thailandischer Crevetten-Salat mit Zitronengras,
Zwiebeln, Apfeln und Cashewniissen
Salade Thai aux crevettes a la citronnelle
des oignons des pommes et desnoix cashew
Thai shrimp salad with lemon grass, onions, apples and cashew nuts
+ *

CHF 15.00




Hauptgange auf der Platte serviert
Plats principaux
Main courses served on a hot plate

Suss-Sauer mit Peperoni, Zwiebeln und
Aigre-douce aux poivrons et oignons avec
Sweet&sour with peppers, des onions and

Poulet / poulet / chicken + CHF 31.00
Ente / canard / duck + * CHF 35.00

Gruner scharfer Thai Curry mit Gemuse und
Thai curry vert tres piquant et Iégumes avec
Green hot Thai curry with vegetables and

Rindfleisch / au boeuf / beef + * CHF 36.00
Poulet / poulet / chicken + * CHF 33.00

Roter scharfer Thai Curry mit Crevetten und Gemise
Thai curry rouge piguant aux crevettes et des légumes
Red hot Thai curry with shrimps and vegetables
+ *

CHF 37.00

Gelber rassiger Thai Curry mit Poulet, Gemuse und Susskartoffeln
Thai curry jaune au poulet, des Iégumes et des patates doux

Yellow Thai curry with chicken, vegetables and sweet potatoes
+ *

CHF 32.00

Rindfleisch an scharfer Sauce mit Gemuse, auf heisser Platte serviert
Viande de boeuf a la sauce ,,Szechuan®,
avec des legumes servie sur un plat chaud

Beef with hot sauce and vegetables served on a hot plate
+

CHF 36.00

Rindfleisch an scharfem Thai Basilikum mit Gemuise
Viande de boeuf avec basilique de thai piquant et des légumes

Beef with hot Thai basil and vegetables
+

CHF 36.00



Gebackenes Schweinefleisch an suss-scharfer Chili Sauce und Gemtise
Porc frit a la sauce aux piments forts-doux et des légumes

Fried pork with hot-sweet chili sauce and vegetables
+ *

CHF 32.00

Gebratenes Schweinefleisch an Knoblauch mit schwarzem Pfeffer
Porc r6ti a I’ail et poivre noir
Fried pork with garlic and black pepper
+

CHF 32.00

Gebratene Ente auf farbigem Gemiise
Canard r6ti avec des legumes

Fried duck served on diverse Asian vegetables
+

CHF 35.00

Ente an rotem Thai Curry mit Cherry-Tomaten und Litschis
Curry rouge au canard, tomates cerises et litchi

Duck with red curry, cherry tomatoes and lichees
+ *

CHF 37.00

Wiirzige Crevetten mit Gemuse auf heisser Platte
Crevettes epicées avec des légumes servies sur un plat chaud

Spiced shrimps with vegetables served on a hot plate
+

CHF 36.00

Poulet mit Zitronengras, Gemduse,
Zwiebeln in Kokosmilch und Cashewkernen
Poulet a la citronnelle et oignons de printemps au lait de coco et noix cashew

Chicken with lemon grass, spring onions, coconut milk and cashew nuts
+ *

CHF 32.00

Zu jedem Hauptgericht servieren wir IThnen Jasminreis. + *
Zuschlag fur gebratener Reis oder gebratene Nudeln +
Avec des plats principaux nous vous servons de riz au Jasmine.
Supplément pour riz réti ou nouilles roties
With every dish we serve Jasmin rice.

Extra charge for fried rice or fried noodles
CHF 4.00




Spezialitat
Spécialite
Specialty

,PAD THAI*

Gebratene Reisnudeln mit Gemuse, Ei und Erdnussen serviert
Nouilles de riz roti aux légumes, d‘oeuf et des cacahuetes
Fried rice noodles served with vegetables, scrambled eggs and peanuts

Vegetarisch / végétarien / vegetarian + CHF 25.00
Mit Poulet / poulet / chicken CHF 30.00
Mit Rindfleisch / boeuf / beef + CHF 36.00

Mit Crevetten / crevettes / shrimps + CHF 36.00




Tellergerichte
Assiettes principales
Main courses

Schweinefleisch siiss-sauer mit Peperoni, Zwiebeln und Jasminreis
Viande de porc aigre-douce aux poivrons, oignons et de riz au Jasmine

Sweet&sour pork with peppers, des onions and Jasmine rice
+ *

CHF 22.00

Gebratener Reis mit Gemuse und Rindfleisch
Riz roti aux légumes avec de viande de boeuf

Fried rice with beef and vegetables
+

CHF 24.00

Gebratener Reis mit Gemuse
Riz r6ti aux légumes
Fried rice with vegetables

+
CHF 18.00

Asiatisches Gemuise mit Pilzen und Jasminreis
Légumes asiatiques avec des champignons et de riz de Jasmine

Asian vegetables with mushrooms and Jasmin rice
+

CHF 18.00

Gelber Thai Curry mit Susskartoffeln, Gemuse und Jasminreis
Thai curry jaune avec des patates doux, des légumes et riz au Jasmine

Yellow Thai Curry with sweet potatoes, vegetables and Jasmin rice
+ *

CHF 20.00

Zuschlag fur gebratener Reis oder gebratene Nudeln
Supplément pour riz réti ou nouilles roties
Extra charge for fried rice or fried noodles

CHF 4.00




Deklaration

Rindsfilet Irland / CH
Rindshuft Uruguay / CH
Pferd Spanien

Kalb CH
Schwein CH
Crevetten Vietnam
Ente Thailand
Poulet CH / Brasilien
Eier CH

Ausnahmen werden Deklariert!

alle Preise in CHF inkl. MwSt




